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1. USAGE

Interrupteur ou va-et-vient, double va-et-vient avec ou sans voyant, inter triple, permutateur, poussoir, commandes multifonctions, commandes inter
volets roulants.

Les mécanismes sont livrés avec les doigts et les supports. A équiper de plagues monoposte ou multiposte.

Montage des mécanismes en encastré ou en saillie.

Fixation a vis et a griffes (voir accessoire griffe).

Livrés avec coques de protection de chantier.

2. GAMME

Interrupteurs et va-et-vient 10 AX - 250 V~

Description Pur Lin
664301 -
Interrupteur ou va-et-vient
3 bornes soit fonction interrupteur simple, soit va-et-vient.
6647 01 6648 01
Double va-et-vient
2 x 3 bornes soit fonction interrupteur simple, soit va-et-vient. 664702 664802
Va-et-vient a voyant
Devient lumineux avec lampes réf. 6 650 90 ou réf 6 650 92 et témoin avec lampe réf. 6 650 91 664710 664810
Interrupteur triple
3interrupteurs simples équipés de griffes de fixation 664503
Permutateur 6647 04 )
Permet d’ajouter un troisiéme point de commande dans une installation va-et-vient
Transformateurs
Simple
L|vres.en mode.poussow avec doigt smnple monté. . . . 6647 13 6648 13
Fonctions : un simple va-et-vient ou simple poussoir, un double va-et-vient ou double poussoir,
un va-et-vient + poussoir (a gauche ou a droite).
Double lumineux
L!vrel en mode poussoir dou!ole avec 2 Ia’mpes pour fonction lumineuses réf. 6 650 90. 6647 14 6648 14
Livré avec un doigt non lumineux supplémentaire.
Fonctions : double va-et-vient lumineux ou double poussoir lumineux, double va-et-vient.
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2. GAMME (suite)

Va-et-vient 10 AX + poussoir NO-NF 6 A - 250 V~

Description Pur Lin

Va-et-vient + poussoir . . 6647 09 6648 09
Soit interrupteur simple, soit va-et-vient et poussoir

Simple 6647 05 6648 05

Simple lumineux
Livré avec lampe réf. 6 650 91 6647 26 -

Double va-et-vient
2 blocs contacts : NO-NF 6 A 664708 664808

Poussoir porte-étiquette 6647 15
Livré avec voyant lumineux réf. 6 650 90 et étiquette picto "sonnerie", "cadenas" et "ampoule" intégrés.

Commandes de volets roulants
Interrupteurs 3 positions : Montée - Stop - Descente pour commande directe du moteur. 664711 664811

Commandes VMC
Interrupteurs 2 positions : vitesse lente ou rapide pour commande directe d'une ventilation 664791 -
mécanique centralisée.

3. COTES D'ENCOMBREMENT (mm) 4. CONNECTION

¢ Bornes automatiques
c b i Bornes avis pour les réf. 6 645 03 - 6 647 04.

i Les poussettes de bornes automatiques sont grises RAL 735.
Longueur de dénudage : 13 mm pour bornes automatiques.
Cables souples ou rigides compatibles.
Entrées de cables pour la phase repérée en code couleur rouge.

—

=

IP—y—

A B d D
75,8 75,8 19,5 14,5
L
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Les commandes
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5. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

m 5.1 Classe de protection
Protection contre les corps solides/liquides : IP 31
Protection contre les chocs : 1K 04

m 5.2 Caractéristiques matiéres
Aspect polyglacé
Couleur : Pur RAL903 - Lin RAL 113
Matiére doigt de commande : - ABS
- Sans halogéne
-Tenue aux UV
Matiere support : - PC
- Couleur Gris RAL 737

Autoextinguibilité :

+850° C/ 30 s pour les pieces isolantes maintenant en place les parties

sous tension.

+650° C/ 30 s pour les autres pieces en matiéres isolantes.

m 5.3 Caractéristiques électriques
Tension : 250 VAC

Intensité : - 10 AX pour interrupteur, va-et-vient, permutateur

-6 A pour les poussoirs NO-NF
- 6 AX pour l'inter volet roulant

m 5.4 Caractéristiques climatiques

Température de stockage et utilisation : - 5°Ca +35°C

6. ENTRETIEN

Nettoyage superficiel au chiffon.

Ne pas utiliser : acétone, dégoudronnant, trichloréthylene.

Tenue aux produits suivants : Hexane (EN 60669-1), alcool a braler, eau
savonneuse, ammoniac dilué, javel pure diluée a 10%, produit a vitres,

lingettes pré-imprégnées.

Attention : Pour I'utilisation de produits d'entretien spécifiques

autres, un essai préalable est nécessaire.

7. ACCESSOIRES

Voyants témoin et lumineux
Raccordement par montage direct
Lampe LED

*«6 65090
Voyant lumineux 230V
Consommation 0,15 mA

665091
Voyant témoin 230V
Consommation 3 mA

*665092
Voyant lumineux 12V -24V-48V

Griffe "Rapido"
665099
Permet la fixation des appareils en rénovation

8. NORMES ET AGREMENTS

Conforme aux normes d'installation et de fabrication.

Voir e. catalogue.

Fiche technique : FO1234FR/02
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Plexo switches and two-ways
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1. TECHNICAL DATA

Weatherproof wiring devices system intended for residential and pro-
fessional technical premises (garages, cellars, car parks, workshops
and industrial kitchens, etc.) as well as outdoor environments (patios,
terraces, gardens, camping sites, etc.).

10 AX - 250 V~ lighting control mechanisms with or without indicating
(lights) or signalling (marking) components.

All illuminated or pilot light products are supplied with their lamps fit-
ted.

6 AX - 250 V~ for Cat. Nos 695 15 and 696 15.

2. RANGE
Cat. No. 2 versions: grey and white
ggg ))g(( Configurable
697 xx Surface-mounting complete
698 xx Flush-mounting complete

Designation| Marketing Cat. Nos Characteristics | Connection

u 695 11/12/13/16/19/21/25

o 695 26/30/31/32/38

< B - .

g 696 11/12/13/19 10 AX - 250 V Auto terminals
0] 696 25/26/27/29

[

&

o 695 15 - 696 15 6 AX - 250 V~ | Auto terminals

697 09/11/12/13/14/15/16/18

697 51/52/53/54/55/56/58 | 0 AX 250V~ | Autoterminals

COMPLETE

5|6

698 11/12/17

698 51/52/55/56 10 AX - 250 V~ | Auto terminals

= CGREY WHTE =
—>+ l 69651 69689 = ll}l/l

1l

L5+ @ 69681 69692 =

=

3. PREPARATION
3.1 Surface-mounting

- By screwing the base box onto
the support using 2 screws
@ 3-4 mm max.

- To replace the former Plexo 55
series

52

3.2 Flush-mounting
- frame dismantling

- by screwing
onto a flush-mounting box

- by claws onto a flush-mounting
box cat. No. 699 XX

o)
Q‘:@%&FD

D
J
D

o

60

MQ@ = Dﬁ

Possibility to place claws:
Cat. No. 849 00 or
Cat. No. 849 01 (long claw)

Technical data sheet: FOO332EN/02
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Plexo switches and two-ways

Cat. No(s): 695 11/12/13/15/16/19/21/25/26/30/31/32/38
696 11/12/13/15/19/25/26/27/29

697 09/11/12/13/14/15/16/18/51/52/53/54/55/56/58

698 11/12/17/51/52/55/56

3. PREPARATION (continued)

- By face plate using 4 screws @ 4 mm
Piercing of support material for diameter 60-70 mm using cylinder

saw or punch.

A
: @60 -70 mm

61

3.3 Connection to conductors
- Automatic terminal mechanisms

* 1 break * 2 breaks

The stripping length required is 13 mm. The correct stripping length
can be checked against the gauge on the rear of the base. Terminal
capacity is 1.5 mm? - 2.5 mm? (1 or 2 conductors).

3.4 Connection to conduits

Type of conduits:

- IRL: formerly IRO, insulating rigid smooth

- ICA: insulating bendable corrugated

- ICTA: insulating, bendable, transversally elastic,
corrugated.

- ICTL: insulating, bendable, transversally elastic,
smooth.

@16 - 25 mm

Cables (examples):
- rigid conductors: U - 1000R2V 3G2.5
- flexible conductors: HO7 RN - F 3G2.5

Type of outlet glands: membrane flexible, 2 removable types.
- 1-outlet gland supplied on 1-gang box (top and bottom)

- 1-outlet gland supplied on 2 and 3-gang boxes (top)

- 2-outlet gland supplied on 2 and 3-gang boxes (bottom)

3. PREPARATION (continued)

3.4 Connection to conduits (continued)

% 94-215mm

Also available as accessories:
- 695 96 1-outlet gland grey
- 695 99 2-outlet gland grey
- 696 46 1-outlet gland white
- 696 49 2-outlet gland white

3.5 Assembly

The front part (cover) is IP55 locked onto the box using four 1/4 turn
screws.

The direction of rotation of each 1/4 turn screw is marked on the
cover.

Technical data sheet: FO0332EN/02

Updated: 08/01/2010

Created: 02/03/2007 I:l Iegrand

CONTENTS

2/5



Plexo switches and two-ways

Cat. No(s): 695 11/12/13/15/16/19/21/25/26/30/31/32/38
696 11/12/13/15/19/25/26/27/29

697 09/11/12/13/14/15/16/18/51/52/53/54/55/56/58

698 11/12/17/51/52/55/56

4. OVERALL DIMENSIONS

Configurable
I )
3 o
NS Z
64 40
Surface-mounting Y
3
-
80 <57
Flush-mounting
N—
8
-
i
19 | 23

5. GENERAL CHARACTERISTICS
5.1 Mechanical characteristics

Protection index:
- 1P 55 IK 07

5.2 Material characteristics

Materials

Box, support: PP (reinforced polypropylene)

Front plate, rocker: ABS (acrylonitrile butadiene styrene)

Entry gland, cover plate: PP+SEBS (styrene ethylene butadiene styrene)
Mechanism: PC (polycarbonate)

5.3 Resistance to chemicals Behaviour
Acetone . ..... ... ... ... -
Aceticacid 10 %. . . ..ot +
Aceticacid =30 %. ..........o i +
Aminosulphonicacid ............ ... ... ... -
Boricacid* . ........ ... . ... .. +
Bromhydricacid 47 % . ........ ... i -
Hydrochloricacid® .......... ... ... .. .. ... ..... -
Chromicacid .......... .. ... i +
Citricacid® ........... ... . . +
Hydrofluoricacid™. .. ........ ... ... .. ... ... .... -
Formicacid. .. ...... ... ... ... . . .. . . ... -
Lacticacid®. . ........ .. .. +
Linoleicacid . .......... ... .. . -
Maleicacid . .............. i, +
Nitricacid 30 % ... vt
Nitricacid50 % . ............ . i
Perchloricacid 10 % .......... ... ... oo, +

Phenol-sulphonicacid . .........................
Phosphoricacid® . .......... ... ... ... ... ...
Sulphuricacid. . ........ ...
Tannicacid* . ....... ... .. ...
Tartaricacid® . ......... .. ... ..
Ethylalcohol. .. ... ... ... ...
Isopropyl alcohol . .......... ... ... ... .. ... ...
Methanol. . . ........ .. ... . . -
Phenylethyl alcohol 100 %. . ... .................. -
Amonia. ...
Electroplating baths:
-Brightsilverbath. . ....... ... ... . ... .. .. ..
- Brightcadmiumbath. .......... ... ... .. ...,
-Chrome bath (50°C). .. ..... ... ... ..
- Copper bath (with potassium cyanide) ... .......
-Copperbath(acid) ............ ... ... .. ....
- Pickling bath with chemical copper. ............
-Brassbath.......... ... ... .. ...
- Brightnickelbath . ....... .. ... ... ... .. ...,
Barium
- Bariumchloride* .. ........ ... .. ... ... ... ...
- Barium hydroxide®. .. ....... ... ... ... L
-Bariumnitrate* . ...... ... . . -
Benzene...... ... ... .. ...
Beer .. ...
Bleaching powder* .. ........ ... ... ... ... .....
Cobaltchloride* . ....... ... ... ... ... ... .. ... -
Copper chloride*. .. ....... ... ... . -
Ferrous chloride™ . .......... ... ... ... ... ..... -
Manganese chloride. .. ......................... -
Mercury chloride® . .. ........ ... ... ... . ... -
Methylene chloride . . .......... ... ... ... ...... -
Chlorine water (wet gaseous chlorine). .. ........... -
Seawater. ... ... ... .. +
Fertilizer . .. ... ... . . +
Epichlorhydrine. .. ... .. ... ... ... ... . . ... -
Heavygasoline. .. .......... ... ... ... ... ... -
Whitegasoline .. ........ ... ... . . -
Turpentine . ....... ...
Essentialoils ......... ... ... ... . ... ...
Linseedoil ........ ... ... . . .
Lubricatingoil . . ....... ... ...
Machineryoil ....... .. ... ... . . .
Mineraloil. . ...... ... ... . .
Paraffinoil ....... ... .. ... .. ..
Fishoil ... ... . .
Castoroil ...... ...
Siliconoil ... ... ... .
Humus . ... .
Aqueous hydrogen sulphide. . ....................
Sodium hypochlorite 10 % . .. ... ... ... ...,
Fruitjuice ....... ... .
MilK . o
Chlorinated detergent. .. .......... .. ... ... .. ...
Margarine. . ........ .
Blackoil ... ... ...

+ 0

+ 4+ 4+

+ 4+ 4+ 4+ 4+ 4+ 4+ +

+ +

+ +

S S S T S S S S S S S

Manganese nitrate* .......... ... ... . ... ...
Mercury nitrate* .. ... ..
Nickel nitrate™. . .......... ... . ... ... . ...
Lead nitrate™. .. ...... ... . ..
Petroleum, petroleum ether . ... ..................
Silicate (Potassium, Sodium) .. ...................
Beetsyrup ....... . .
Sodium

-Sodiumacetate*. .......... ... +
-Sodiumbromate*......... ... ... ... ..
- Sodium chloride* (salt). . ............ . ... .. ... +

+ 4+ 4+ + 4+ 4

+ +

+
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Plexo switches and two-ways

Cat. No(s): 695 11/12/13/15/16/19/21/25/26/30/31/32/38
696 11/12/13/15/19/25/26/27/29

697 09/11/12/13/14/15/16/18/51/52/53/54/55/56/58
698 11/12/17/51/52/55/56

5. GENERAL CHARACTERISTICS (continued)

5.3 Resistance to chemicals (continued)

Causticsoda =40 %........... ..., +
Styrene monomer. . ... ... -
SUGAr .« oo +
Trichloroethylene . ... ... ... ... ... . ... ... ... ... -
Urine. ..o +
Wine . ... +

*All concentrations in aqueous solution.

Interpretation: + resists - instability

This information is given for guidance, and does not therefore engage our liability.
Consult us for any special use.

5.4 UV resistance
No noticeable change following a 7-day test with irradiance of 550 W/m?
(colorimetric measurement according to Lab method)

5.5 Resistance to salt spray: 7 days (168 h)

5.6 Electrical characteristics

- Self-extinguishing to CEI 60695-2-11:
components (or parts) required to hold live parts in place : 850°C
components (or parts) not required to hold live parts in place : 650°C

- Voltage - Current - Frequency
10 AX - 250 V~ - 50 Hz suivant NF EN 60669-1, NBN EN 60669-1
et CEl 60669-1

5.7 Climatic characteristics
Storage and use temperature: - 25°C to + 60°C

6. CLEANING

Surface cleaning with dry cloth or cloth dipped in soapy water. Do not
use acetone, tar remover or trichloroethylene.

Important: a test should be carried out before using any specific cleaners.

7. LABEL HOLDER

695 16/43/44 - 696 33/34
698 24/25/64/65

8. DOUBLE ILLUMINATED PRODUCTS
695 19/26 - 696 19/26

9. EQUIPMENT AND ACCESSORIES

Description Uses Cat. No. | Colour
Label holder + label
PVC label 30/100"
[G— for label-holder products 694 91
¥z
Lamp 230 V 0.5 mA
fluorescent green Only for illuminated and basic
- 694 96
@ push-button
Lamp 230 V 0.5 mA
verte flugrescente |\ i ator light 694 97
Lamp 230 V 1 mA
neon orange
: Pilot light 694 98
Lampe 12V 15 mA
fluorescent green
: Indicator light 694 99
Lamp 12V 20 mA
fluorescent green
: Indicator light 694 95
1-outlet gland
695 96 Grey
\/ For making an aesthetic junction 69646 | White
between boxes and cables up to
2-outlet gland @ 16 mm inclusive
i 695 99 Grey
696 49 | White
Plotting template
~ ~5 For rapidly finding the fixing
S i‘/ u distances of all the boxes 69597
Set of 4 caps . »
@""‘C For blanking the fixing holes at the 695 98 Grey
4 box base
O==0
Multi-cable gland (PG)D7-14 mm 696 53
Standard claw
% 849 00
Mounts on all flush-mounting
Long claw 1-gang supports by simple clipping
% 849 01
Claw
To increase IK 07 to IK 08
for sockets and switches 696 47
flush mounting items
Tapping terminal X i i
strip Direct connection after simple
stripping of rigid conductors 343 22

Y

©

Terminal capacity: 0.75 to 2.5 mm?
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10. CONFORMITIES AND APPROVALS
 Products produced in compliance with standards:
- France NF EN 60669-1
- Belgium NBN EN 60669-1
- International IEC 60669-1
* NF USE approval according to NF EN 60669-1
Quality marks Standards Cartificate N°
NF
@ NF EN 60669-1 27/11/2007
(AtiE)
g EN 60669-1 31/05/2007
I
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Plexo socket

outlets 2 P + E

Franco-Belgian standard

Cat. Nos. : 695 51/52/53 - 696 21/22
697 31 - 698 31/70
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1. TECHNICAL DATA

Weatherproof wiring devices system intended for residential and pro-
fessional technical premises (garages, cellars, car parks, workshops
and industrial kitchens, etc.) as well as outdoor environments (patios,
terraces, gardens, camping sites, etc.).
Socket outlets 16 A 250 V~ to the French and Belgian standard, with
protective shutters, accept common 2P and 2P+E plugs to the French

and Belgian standard.

Tamperproof version to meet specific uses (IT, special networks), with

insert Cat. No. 50299.

2. RANGE
Cat. No. 2 versions : grey and white

695 xx .

696 xx Configurable

697 xx Surface-mounting complete

698 xx Flush-mounting complete

699 xx DIY

Description Marketing Characteristics Connection |Weight
Cat. Nos
g = Socket outlet ggg g] 16 A 250 V. Auto terminals 569
< Franco-Belgian
o 2P+E 695 52 .
8 696 22 16 A 250 V~ With screws 56 g
E =77 Socket outlet
o Aaff Franco-Belgian 695 53 16 A 250 V~. Auto terminals 56 g
[¥) ’. 2P+E tamperproof
<S==>_ Socket outlet
w l[@’ Franco-Belgian 697 31 16 A250V~ | Autoterminals | 140 g
w (& opse
o
= Socket outlet 698 31
8 Franco-Belgian 698 70 16 A 250 V. Auto terminals | 100 g
2P+E
696 51/89 =

—+ (&

s

:
@

3. PREPARATION

3.1 Surface-mounting
- by screwing the base box onto the support using 2 screws
@ 3-4 mm max.

=

3.2 Flush-mounting
- by screwing onto
a flush-mounting box

60

- by claws onto a flush-
mounting box

Technical sheet : FOO335EN0O
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Plexo socket outlets 2 P + E
Franco-Belgian standard

Cat. Nos. : 695 51/52/53 - 696 21/22
697 31 - 698 31/70

3. PREPARATION (continued)

- By face plate using 4 screws @ 4 mm
Piercing of support material for diameter 60-70 mm using cylinder

saw or punch.
Ll \©@6070mm |

61

3.3 Connection to conductors

- Automatic terminal mechanisms

The stripping length required is 13 mm. The correct stripping length can
be checked against the gauge on the rear of the base. Terminal capa-
city is 1.5 mm? - 2.5 mm? (1 or 2 conductors).

- Screw terminal mechanisms

Pillar terminals supplied open, with screws
backed off and locked

Min. capacity : 1 x 1.5 mm?

Max. capacity : 3 x 2.5 mm? or 2 x 4 mm?
Max. tightening torque : 0.8 N/m

Usable screwdrivers : flat blade 3.5-5 mm
or Philips No.1

3.4 Connection to conduits

Type of conduits :

- IRL : formerly IRO, insulating rigid smooth

- ICA : insulating bendable corrugated

- ICTA : insulating, bendable, transversally elastic,
corrugated

- ICTL : insulating, bendable, transversally elastic,
smooth

@16 - 25 mm

Cables (examples) :
- rigid conductors : U - 1000R2V 3G2.5
- flexible conductors : HO7 RN - F 3G2.5

Type of outlet glands : membrane flexible, 2 removable types.
- 1-outlet gland supplied on 1-gang box (top and bottom)

- 1-outlet gland supplied on 2 and 3-gang boxes (top)

- 2-outlet gland supplied on 2 and 3-gang boxes (bottom)

3. PREPARATION (continued)

3.4 Connection to conduits (continued)

2% 04-215mm

8

~

Also available as accessories :
- 695 96 1-outlet gland grey

- 695 99 2-outlet gland grey

- 696 46 1-outlet gland white
- 696 49 2-outlet gland white

3.5 Assembly

The front part (cover) is IP55 locked onto the box using the four 1/4 turn
SCrews.
The direction of rotation of each 1/4 turn screw is marked on the cover.
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Plexo socket outlets 2 P + E
Franco-Belgian standard

Cat. Nos. : 695 51/52/53 - 696 21/22
697 31 - 698 31/70

4. OVERALL DIMENSIONS

Configurable

T
3
J
64 46 !
95
Surface-mounting 20
7T )
<
N —J
80 62
Flush-mounting
(7 N M
2
86 18 28
77

5. . GENERAL CHARACTERISTICS
5.1 Mechanical characteristics

Protection index :
- IP 55 IK 07, shutter closed

5.2 Material characteristics

Materials
Box, support : PP reinforced polypropylene
Plate, shutter : ABS (Acrylonitrile Butadiene Styrene)

Outlet gland : PP + SEBS (Styrene Ethylene Butadiene Styrene)

Mechanism : PC (Polycarbonate)

5.3 Resistance to chemicals

ACEIONE ..ot
AcCetiC aCid 10 %0 .oeeeveeeeeiiee et
Aceticacid 3% ....
Aminosulphonic acid...........ccccvviiieeiiiiieee e
BOFIC @Cid ..o
Bromhydric acid 47 % ..
Hydrochloric acid * .........ccceooiiieiiiee e
ChromicC acid .......oooiiieeiieecee e
Citric acid *
Hydrofluoric acid *.........cocueieiiee e
Formic acid
Lactic acid *

LinOIEIC ACIA ...ovveiiiiieee e
Mal€IC ACIA ..o

Nitric acid 30 % ..
Nitric acid 50 %

Behaviour

Perchloric acid 10 % ......cccoiiiiiiiiiiiiie
Phenol-sulphonic acid...........ccccoiiiiiiiiiiieeeeen
Phosphoric acid *..........ccoiiiiie e
Sulphuric acid
Tannic acid ..o
Tartaric acid ™ ...
Ethyl alcohol
Isopropyl @lCONOI ..........ooiiiiiiii e
Methanol..........ccooiii
Phenylethyl alcohol 100 %
AMMONIA ..ot
Electroplating baths :
- Bright silver bath ...
- Bright cadmium bath ...
- Chrome bath (50° C) ....oeeiiiiiiiiiieeieeeiee e
- Copper bath (with potassium cyanide) ...
- Copper bath (acid) .......cccoceiiiiiiiiiieee,
- Pickling bath with chemical copper ............cc........
- Brass bath
- Bright nickel bath ...
Barium
- Barium chloride *.........c.cooiii
- Barium hydroxide *..........cocooiiiiiiiiiieeeee e
- Barium nitrate ™ ...
Benzene

Bleaching powder * ..o .
Cobalt chloride *
Copper chloride * ...
Ferrous chloride * .........cccccooiiiiiiii e
Manganese chloride
Mercury chloride * ...
Methylene chloride ...
Chlorine water (wet gaseous chlorine) .
Sea Water .....oiiiiiiii
Fertilizer ...
Epichlorhydrine
Heavy gasoline
White gasoline
Turpentine .
Essential 0ilS ...
Linseed Ol ......ccoiiiiiiiiiii
Lubricating oil ....
Machinery Oil .........ooiiiiiiiie e
Mineral Oil .........ccooiiiiiii
Paraffin oil ...
FisSh Ol ..o
Castor Ol ......oiiiiiii
Silicon oil .

Aqueous hydrogen sulphide ..........ccccooiiiiiiiiiiiieeee.
Sodium hypochlorite 10 % ... .
Fruit JUICE oo
IVITK e
Chlorinated detergent .
Margaringe ........oooeiioii e
BIaCK Ol ..o
Mercury
Methyl methacrylate ...
Silver nitrate *

Cobalt nitrate *
Manganese nitrate * ...
Mercury nitrate * ..o
Nickel nitrate *
Lead nitrate ™ ...
Petroleum, petroleum ether ...........cccooiiiiiiiiiie
Silicate (potassium, sodium) .
BEEL SYIUD ..o
Sodium

- Sodium acetate * ...

- Sodium bromate * ...

- Sodium chloride * (salt) .......coooieiiiiieiiee e

+ 4+ + o+ o+ o+ o+ o+

+ +

+ 4+

R T T T S T T R S SRR

+ o+ o+ + o+ o+

+ +
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Plexo socket outlets 2 P + E
Franco-Belgian standard

Cat. Nos. : 695 51/52/53 - 696 21/22
697 31 - 698 31/70

5. GENERAL CHARACTERISTICS (continued)

5.3 Resistance to chemicals (continued)

Caustic S0da < 40 % «oeoveeeeiiee e +
Styrene monomer . -
ST Lo =T USSP +
Trichlorethylene ... -
Urine +
Wine +

* all concentrations in aqueous solution
Interpretation : + resists - instability

This information is given for guidance, and does not therefore engage our liability.
Consult us for any special use.

5.4 UV resistance
No noticeable change following a 7-day test with irradiance of 550
W/m_ (colorimetric measurement according to Lab method).

5.5 Resistance to salt spray : 7 days (168 h)

5.6 Electrical characteristics

- Self-extinguishing to IEC 60695-2-11 :

components (or parts) required to hold live parts in place : 850°C
components (or parts) not required to hold live parts in place : 650°C
- Voltage - Current - Frequency

16 A 250 V~ 50 Hz according to NF C 61-314, NBN C 61-112 and
IEC 60884-1.

5.7 Climatic characteristics
Storage and use temperature : - 25°C to + 60°C

6. CLEANING

Surface cleaning with dry cloth or cloth dipped in soapy water. Do not
use acetone, tar remover or trichloroethylene.

Important : a test should be carried out before using any specific
cleaners.

7. SPECIAL USES

Installations with profile.

The Plexo profile distribution system provides :

- Distribution, protection and branching of different wires and cables in
an electrical installation.

- A profile, and finishing and routing accessories (profile seal, universal
weatherproof junction, flat angle, internal angle, external angle, tee,
yoke).

- A new solution for installing weatherproof surface-mounting devices in
technical residential and more occasionally technical commercial
environments.

- Optimum reliability and safety through compliance with standard
NFC 68-104 (IP 42, IK 07)

i ;

Cat. Nos. Description
694 80 Plexo profile, length 2.00 m,
capacity equivalent to IRL @ 25 mm
694 81 Plexo profile yoke
694 82 Universal weatherproof junction IP55
694 83 Plexo profile internal/external angle
694 84 Plexo profile flat angle
694 85 Plexo profile tee
694 86 Plexo universal joint

- Refer to the specific technical data sheet for the Plexo profile :
FO0386FR/00.

Technical sheet : FOO335EN/00

Updated : 21/03/2007

Created : 21/03/2007 |I-.|| Iegrand
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Plexo socket outlets 2 P + E
Franco-Belgian standard

Cat. Nos. : 695 51/52/53 - 696 21/22
697 31 - 698 31/70

8. EQUIPMENT AND ACCESSORIES

Description Uses Cat. No. | Colour
Tamperproof insert For sockets 502 99 -
Cat. No. 995 53 and 696 23.
a Fixes directly on the 2 P+E plug
of the device intended
to be connected
to the tamperproof socket.
1-outlet gland For making an aesthetic junction 695 96 Grey
between boxes and cables X
up to @ 16 mm inclusive 696 46 White
2-outlet gland 695 99 Grey
’@ > 696 49 Whit
\/ ite
Plotting template For rapidly finding the fixing
distances of all the boxes
,L_:@, 695 97 -
ot
Set of 4 caps For blanking the fixing holes
at the box base
695 98 Grey
Multi-cable gland (PG)@ 7 - 14 mm 696 53
(1SO) @ 9 - 14 mm 696 54
Standard claw Mounts on all flush-mounting
% 1-gang supports by simple clipping 849 00 -
Long claw 84901 -
Tapping terminal strip Direct connection after simple
stripping of rigid conductors
% Terminal capacity : 0.75 - 2.5 mm? 34322

9. CONFORMITIES AND APPROVALS

* Products produced in compliance with standards :

- France NF C 61-314

- Belgium NBN C 61-112

- International IEC 60884-1
» NF USE approval according to NF C 61-314
» Conform with NF C 15-100 (child protection by shutter system)

Quality marks

Standards

Certificate No.

(France)

NF C 61-314

21/03/2007

CEBEC
(Belgium)

()
J

CEI 60884 -1

In process

BBJ
(Poland)

CEI 60884 -1

In process

Technical sheet : FOO335EN/00

Updated : 21/03/2007
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‘ Enea

Operator Rejon Dystrybucji Poznan

Grupa Enea

Poznan, dnia 20.11.2014 r.
Nasz znak: OD5/ZR1/3543/2014

UNIWERSYTET

im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
ul. Henryka Wieniawskiego 1
61-712 Poznan

dotyczy: przytaczenia do sieci elektroenergetycznej obiektu - przebudowa i rozbudowa domu studenckiego
"Hanka" w miejscowoséci Poznan, al. Niepodleglosei 26, dz. nr 6/1, 6/2, 8.

W nawigzaniu do Panstwa pisma z dnia 24.09.2014r. znak: TI-20/MR/243/14 oraz pézniejszych
ustalen informujemy, ze po analizie ukfadu sieciowego nn 0,4 kV, wyjatkowo wyrazamy zgode na zasilanie
podstawowe obiektu z moca 381,0 kW po stronie nn 0,4 kV.

Ze wzgledu na inny sposob zasilania obiektu niz okreslony w warunkach przylaczenia nr OD5/ZR1/2373/2014 z
dnia 15.09.2014r., warunki te jeste$my zmuszeni anulowaé wraz z projektem umowy o przytaczenie do sieci.

W zalaczeniu przesylamy nowe warunki przylaczenia oraz projekt umowy o przytaczenie do sieci. W przypadku

akceptacji przedmiotowych warunkéw i trybu ich realizacji przedstawionego w projekcie umowy prosimy o _
uzupetnienie jej w zakresie dotyczacym Klienta, podpisanie i zwrot do ENEA Operator Sp. z 0.0. — Oddziat-
Dystrybucji Poznaii — Rejon Dystrybucji Poznan obu egzemplarzy. W przeciwnym przypadku prosimy o

pisemne wystapienie z okresleniem wszystkich rozbieznosci i propozycjami ich rozwigzan.

Oferowane w umowie warunki sag wazne w okresie waznosci wydanych Warunkéw Przylgczenia, tj. przez okres

2 lat od daty doreczenia, z tym zastrzezeniem, ze oferowane warunki cenowe zawarte w niniejszej umowie sa

aktualne w okresie waznosci obecnie obowigzujacej taryfy opfat zatwierdzonej przez Prezesa URE w dniu

17.12.2013 r. W razie zmiany taryfy oplat za przylaczenie dla ENEA Operator Sp. z 0.0. zastosowane beda

optaty aktualne w chwili zawierania umowy o przyfaczenie do sieci.

Stawka podatku od towaréw i ustug VAT na dzien 20.11.2014 r. wynosi 23 %. Kwota szacunkowa optaty wynosi

netto 23.287,26 zl, co po uwzglednieniu stawki podatku VAT, daje kwote brutto w wysokosci 28.643,33 zl. :
Jednoczesnie informujemy, iz w przypadku ustawowej zmiany stawki podatku VAT wskazana kwota brutto

ulegnie zmianie. Wszelkie informacje dotyczace wysoko$ci optaty za przylaczenie mozna uzyska¢ w Rejonie

Dystrybucji Poznan.
Dodatkowe informacje oraz wyjasnienia mozna uzyska¢ w Biurze Obstugi - Klienta

0-618504000. .
Tres¢ obowigzujacej Taryfy dla ustig dystrybucji energii elektrycznej dostepna jest na stronie internetowej

ENEA Operator Sp. z 0.0.: www.operator.enea.pl.

— nr telefonu

zal. . REJON DYSTRYHUCII POZNAN
warunki przylaczenia Dziat Zarzadzdnia Dystrybucja

2 egz. projektu umowy o KIER NIK )

k.o.

ZR Piotr Waivelski

ENEA Operator Sp. z 0.0.

60-479 Poznan, ul. Strzeszynska 58

REGON 300455398, NIP 782-23-77-160

Sad Rejonowy Poznari Nowe Miasto i Wilda

w Poznaniu VIl Wydziat Gospodarczy

Krajowego Rejestru Sgdowego nr KRS: 0000269806
Kapitat zaktadowy: 4 678 050 000 PLN

Rejon Dystrybucji Poznan

ul. Panny Marii 2, 61-108 Poznan
tel. +48 /61 856 14 00

faks + 48 /61856 14 07

www.operator.enea.pl




Poznan, dnia 20.11.2014 r.

ENEA Operator Sp. z o.0.
OD5/ZR1/3543/2014

Oddzial Dystrybucji Poznan

Rejon Dystrybucji Poznan

Sekcja Rozwoju
UNIWERSYTET
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

ul. Henryka Wieniawskiego 1
61-712 Poznan

Warunki Przylaczenia
do sieci elektroenergetycznej ENEA Operator Sp. z 0.0.
charakter obiektu : przebudowa i rozbudowa domu studenckiego "Hanka"
lokalizacja obiektu  : Poznan, al. Niepodleglosci 26, dz. nr 6/1, 6/2, 8
warunki dotycza : wymiana przylacza ze wzrostem mocy

moc przylgczeniowa :381,0 kW (wzrost mocy o 311,0 kW), na napigciu 0,4 kV
grupa przylaczeniowa : IV

L MIEJSCE PRZYLACZENIA
- proj. ztacze kablowe ZKP1-1Pp z pétposrednim uktadem pomiarowym.
II. RODZAJPOLACZENIA Z SIECIA ORAZ ZAKRES NIEZBEDNYCH ZMIAN W SIECI
1. zakres dotyczacy ENEA Operator Sp. z 0.0.:
1.1. zakres dotyczacy niezbednych zmian w sieci:
- w stacji transformatorowej MST 773 tr. IT - wymieni¢ transformator 250 kVA na jednostke o
mocy 630 kVA,

1.2. zakres dotyczacy przytacza:
- przy budynku stacji transformatorowej MST 773 lub w jego poblizu w miejscu ogdlnie

dostepnym zabudowa¢ wolnostojace ztgcze kablowe typu ZKP1-1Pp z potposrednim uktadem
pomiarowym przystosowanym do zabudowy w torze pradowym aparatury do 630A,
- dla zasilania w/w ztacza ZKP1-1Pp nalezy:
- na zaciskach nn 0,4 kV transformatora II (630 kVA) w MST 773 zainstalowaé koncéwki
transformatorowe 1000 A z mozliwoscig podtgczenia dwoch kabli (dla dwéch odbiorcow)
- dla zasilania proj. ziacza ZKP1-1Pp nalezy utozy¢ od zaciskéw nn 0,4 kV transformatora II
stacji MST 773 lini¢ kablowa przystosowang do przewidywanego poboru mocy,
- od zaciskéw nn 0,4 kV ww. transformatora nalezy odtworzy¢ zasilanie rezerwowe Kredyt
Banku.
Szczegoty nalezy uzgodni¢ z Sekcjg Rozwoju n/Rejonu przed przystapieniem do projektowania.
2. zakres dotyczacy podmiotu przylgczanego: .
- przygotowaé miejsce do zabudowy ztacza kablowego ZKP1-1Pp,
- od ztgcza kablowego ZKP1-1Pp utozy¢ wewnetrzng linig zasilajacg do rozdzielni gtéwnej obiektu.
III. MIEJSCE DOSTARCZENIA ENERGII ELEKTRYCZNEJ
' Zaciski pradowe przewodow wlz-u na wyjsciu od listwy zaciskowej LZ w ztaczu kablowym ZKP1-1Pp, w
kierunku instalacji Odbiorcy.
Miejsce dostarczania energii elektrycznej stanowi jednoczesnie granice wlasnosci i eksploatacji urzqdzen.
IV. MIEJSCE ZAINSTALOWANIA UKEADU POMIAROWO-ROZLICZENIOWEGO
-w ztgczu kablowym ZKP1-1Pp.
V. WYMAGANIA DOTYCZACE UKLADU POMIAROWO-ROZLICZENIOWEGO
1) uklad pétposredni zabudowac w uktadzie trojsystemowym; '
2) w ukladzie zastosowaé m.in. przektadniki pradowe:
a) posiadajace $wiadectwo wzorcowania przez GUM lub akredytowane w PCA
laboratorium,
b) o parametrach: 600/5 A/A, K. 0,2, S;,=5 VA, FS<5,
3) ztacze zintegrowane z uktadem pomiarowo-rozliczeniowym ZKP1-1Pp wyposazy¢ w modut
przektadnikowy oraz modut licznikowy wg obowigzujacych wytycznych.
Wymagany uktad pomiarowo-rozliczeniowy oraz zabezpieczenie przedlicznikowe dostarczy i zabuduje w
ZKP1-1Pp ENEA Operator Sp. z 0.0. wg obowiazujgcych wytycznych.

VI. RODZAJ I USYTUOWANIE ZABEZPIECZEN
w zigczu ZKP1-1Pp zabezpieczenie przedlicznikowe 3 x 630 A, zastosowa¢ bezpieczniki mocy.

VI. WYMAGANY STOPIEN SKOMPENSOWANIA MOCY BIERNEJ
tg 0 <0,4.

VII. WARTOSCI DO OBLICZEN
rezystancja uziemienia sztucznego powinna wynosi¢ R,,<10,0 Q.

OD5/ZR1/3543/2014 AC




IX.

XL

X1IIL

DANE I INFORMACJE DOTYCZACE SIECI DLA DOBORU SYSTEMU OCHRONY OD
PORAZEN

sieé¢ nn - uktad pracy sieci ENEA Operator Sp. z 0.0. — TN-C (punkt rozdziatu instalacji odbiorcy z uktadu
TN-C na TNC-S powinien by¢ realizowany w instalacji odbiorcy, punkt ten nalezy uziemic).
WYMAGANIA W ZAKRESIE SYSTEMOW STEROWANIA DYSPOZYTORSKIEGO

Sie¢ elektroenergetyczna wyposazona jest w automatyke SPZ i SZR, ktéra moze powodowaé przerwy w
zasilaniu trwajace do kilku sekund. Odbiorniki energii elektrycznej wymagajace ciaglosci zasilania,
wylaczajace sie samoczynnie po zaniku napigcia, nalezy dostosowa¢ do automatycznego zataczenia po

powrocie napiecia.

WYMAGANIA W ZAKRESIE ZABEZPIECZENIA SIECI PRZED POWODOWANIEM
ZAKELOCEN ELEKTRYCZNYCH

W przypadku zainstalowania urzadzen mogacych powodowac zaklécenia, nalezy zainstalowaé¢ odpowiednie
urzgdzenia uniemozliwiajace przeniesienie zakldcen do sieci =zasilajacej np. filtréw wyzszych
harmonicznych lub urzadzen ograniczajacych wahania i odchylenia napigcia.

UWAGI DODATKOWE
1. Instalacje odbiorcza nalezy wykona¢ zgodnie z wymaganiami normy PN-IEC 60364, Rozporzadzenia

Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 ,w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie”.

2. Instalacje za miejscem dostarczania po stronie Klienta powinny by¢ wykonane jego staraniem i kosztem
przez osobe fizyczng lub prawng posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Instalowane urzadzenia
powinny spetniaé wymagania norm i posiada¢ odpowiednie atesty. Przylaczane urzadzenia powinny
posiada¢ wymagana odpornos$é na zaburzenia elektromagnetyczne oraz powinny by¢ tak skonstruowane,
aby nie wywolywaly w swoim $rodowisku zaburzen elektromagnetycznych o wartosciach
przekraczajgcych odporno$¢ na te zaburzenia innych urzadzen wystepujacych w tym srodowisku.
Zrealizowanie zasilania na podstawie przedmiotowych warunkéw przylaczenia stanowi¢ bedzie
podstawe do zawarcia . w umowie $wiadczenia ustug dystrybucji lub umowie kompleksowe;j
standardowych parametréw jakosciowych energii elektrycznej w zakresie odchylen czegstotliwosci i
napiecia,  odksztalcenia napiecia, zawarto$ci poszczegélnych  harmonicznych,  wskaZnika
dtugookresowego migotania $wiatla, czasu trwania przerw nieplanowanych i planowanych w ciggu roku

" oraz czasu frwania jednorazowej przerwy nieplanowanej i planowanej, zgodnych z przepisami

obowigzujacego prawa.
4. Podstawe do rozpoczecia realizacji prac projektowych i/lub budowlano-montazowych ujetych w

niniejszych warunkach stanowi umowa o przytaczenie.

5. Jezeli przygotowanie instalacji odbiorcy do przytaczenia do sieci wymaga prowadzenia prac
bezposrednio przy urzadzeniach ENEA Operator Sp. z 0.0., a wigc dopuszczenia do prac przez
przedstawiciela ENEA Operator Sp. z o.0., dzialajacy w imieniu Klienta wykonawca tych prac
(instalacji) powinien po -zawarciu umowy o przylaczenie do sieci dokona¢ zgloszenia zamiaru
rozpoczecia prac na drukach dostgpnych w Biurze Obslugi Klienta w Poznaniu, przy ulicy Polnej 60

lub Panny Marii 2.
6. Realizacja zasilania wymaga ustanowienia stuzebnosci przesyhu na rzecz ENEA Operator Sp. z 0.0.

(98]

Termin waznos$ci Warunkow Przylaczenia: 2 lata od daty ich dorgczenia.
Uniewaznia si¢ dotychczasowe ustalenia dotyczace przedmiotowego obiektu tj. warunki przylgczenia

nr OD5/ZR1/2373/2014 z dnia 15.09.2014r.

ENEA Operator Sp. 2,0.0.
ODDZIAL DYSTRYBUCJAZZNAN

7
Teorfiasz Ptonka
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Operator

Rejon Dystrybucji Poznan

Grupa Enea

Poznan, dnia 20.11.2014 r. |
Nasz znak: ODS/ZR1/3565/2014

UNIWERSYTET

im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
ul. Henryka Wieniawskiego 1

61-712 Poznan

dotyczy : przylaczenia do sieci elektroenergetycznej obiektu - przebudowa i rozbudowa domu studenckiego .
"HANKA" - zasilanie rezerwowe, w miejscowosci Poznan, al. Niepodleglosci 26, dz. nr 6/1, 6/2, 8.

W odpowiedzi na wniosek o okreslenie warunkéw przytaczenia do sieci elektroenergetycznej dla w/w
obiektu, uprzejmie informujemy, ze istnieje mozliwos¢ przylaczenia do sieci ENEA Operator Sp. z 0.0.
wnioskowanego obiektu.
W zalaczeniu przesytamy warunki przylaczenia oraz projekt umowy o przylaczenie do sieci. W przypadku
akceptacji przedmiotowych warunkéw i trybu ich realizacji przedstawionego w projekcie umowy prosimy o
uzupetnienie jej w zakresie dotyczacym Klienta, podpisanie i zwrot do ENEA Operator Sp. z 0.0. — Oddziat -
Dystrybucji Poznan — Rejon Dystrybucji Poznan obu egzemplarzy. W przeciwnym przypadku prosimy o
pisemne wystapienie z okresleniem wszystkich rozbieznosci i propozycjami ich rozwigzan.
Oferowane w umowie warunki sg wazne w okresie waznosci wydanych Warunkow Przylaczenia, tj. przez okres

2 lat od daty doreczenia.
Dodatkowe informacje oraz wyjasnienia mozna uzyska¢ w Biurze Obstugi Klienta — nr telefonu 61-850-4000.

zal.
warunki przylaczenia
2 egz. projektu umowy

k.o.
ZR

REJON DYSTRYBUII POZNAN
Dziat Zarzadzania/Dystrybucjd
KIEROWNIK

Piotr Patpelski

Rejon Dystrybucji Poznan

ul. Panny Marii 2, 61-108 Poznan
tel. +48/61 856 14 00

faks + 48/61 856 14 07

www.operator.enea.pl

ENEA Operator Sp. z 0.0.

60-479 Poznan, ul. Strzeszynska 58

REGON 300455398, NIP 782-23-77-160

Sad Rejonowy Poznar Nowe Miasto i Wilda

w Poznaniu VIIl Wydziat Gospodarczy

Krajowego Rejestru Sgdowego nr KRS: 0000269806
Kapitat zaktadowy: 4 678 050 000 PLN




ENEA Operator Sp. z o.0. Poznan, dnia 20.11.2014 r.
Oddzial Dystrybucji Poznan ODS/ZR1/3565/2014

Rejon Dystrybucji Poznan
Sekcja Rozwoju

UNIWERSYTET

im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
ul. Henryka Wieniawskiego 1

61-712 Poznan

Warunki Przylaczenia
do sieci elektroenergetycznej ENEA Operator Sp. z 0.0.

charakter obiektu : przebudowa i rozbudowa domu studenckiego "HANKA" - zasilanie

rezerwowe
lokalizacja obiektu  : Poznan, al. Niepodleglosci 26, dz. nr 6/1, 6/2, 8
warunki dotyczg : przylaczenia obiektu projektowanego

moc przylaczeniowa : 80,0 kW, na napieciu 0,4 KV
grupa przylaczeniowa : IV

L MIEJSCE PRZYLACZENIA

zlacze kablowe ZK-3 nr 1442,

II. RODZAJ POLACZENIA Z SIECIA ORAZ ZAKRES NIEZBEDNYCH ZMIAN W SIECI

1. zakres dotyczacy ENEA Operator Sp. z o.0.:

1.1. zakres dotyczacy niezbednych zmian w sieci :
istniejacy kabel YKY 4 x 150 mm”/YAKY 4 x 120 mm?, wypiac ze ziacza ZK-3 nr 1442 i z szafki
kablowej nr 143 oraz go unieczynnic,

1.2. zakres dotyczacy przylacza :
istniejace przylacze kablowe z MST-773 (tr. 1) do ZK-3 nr 1442,

2. zakres dotyczacy podmiotu przylaczanego:

- przystosowac instalacje i rozdzielni¢ glowna obiektu do zasilania rezerwowego,

- za uktadami pomiarowymi zasilania podstawowego i rezerwowego zabudowa¢ uklad SZR,

- dla zasilania Odbiorcy nalezy utozy¢ wewnetrzng lini¢ zasilajacg od ztacza ZK-3 nr 1442 do

rozdzielni gléwnej obiektu lub wykorzystaé istniejaca.
II. MIEJSCE DOSTARCZENIA ENERGII ELEKTRYCZNEJ

zaciski pradowe przewodéw wlz-u na wyjsciu od zabezpieczen w zlaczu kablowym ZK-3 nr 1442, w

kierunku instalacji Klienta.

Miejsce dostarczania energii elektrycznej stanowi jednoczesnie granice wlasnosci i eksploatacji urzqdzen.

IV. MIEJSCE ZAINSTALOWANIA UKEADU POMIAROWO-ROZLICZENIOWEGO

w rozdzielni giéwnej budynku (czlon pomiarowy/tablica) lub w pomieszczeniu udostepnionym

przedstawicielom ENEA Operator.

V.  WYMAGANIA DOTYCZACE UKLADU POMIAROWO-ROZLICZENIOWEGO

Klient powinien w rozdzielni gtéwnej (w pomieszczeniu lub miejscu o zapewnionym dostepie dla personelu

ENEA Operator Sp. z 0.0.) zabudowa¢ zabezpieczenie przedlicznikowe w postaci bezpiecznikéw mocy w

obudowie lub osltonie przystosowanej do oplombowania oraz przygotowa¢ miejsce do zabudowy uktadu

pomiarowo-rozliczeniowego, a w tym:

- zabudowac¢ szyny przektadnikowe w module przekladnikowym MP ( wg wytycznych na rysunku —
zalacznik nr 1), .

- przygotowa¢ miejsce (w bezposrednim sgsiedztwie przekladnikéw pomiarowych) do zabudowy przez
ENEA Operator Sp. z 0.0. modulu licznikowego ML z licznikiem, elementami i potaczeniami obwodéw
wtérnych oraz miejscem dla systemu pomiarowo-rozliczeniowego (ukladu transmisji danych) wg
wytycznych na rysunku (zatgcznik nr 2) — miejsce np. wydzielona szafka pomiarowa dla zunifikowanego
modutu licznikowego,

- wykonac¢ potaczenia obwod6éw pierwotnych uktadu pomiarowo-rozliczeniowego z instalacja odbiorcy,

- urzadzenia zasilajace przedlicznikowe (obwody pierwotne) w instalacji odbiorcy nalezy ostoni¢ lub
wygrodzi¢ i przystosowaé do plombowania.

Wymagany péiposredni uktad pomiarowo-rozliczeniowy w ukfadzie trojsystemowym dostarczy i zabuduje

ENEA Operator Sp. z o.0. Uklad wyposazony bedzie w przekladniki pradowe szynowe oraz modut

licznikowy z licznikiem, elementami i przewodami obwodéw wtornych. Zastosowaé przekladniki pradowe

o parametrach: 200/5 A/A, kl. 0,5, Sy;= 5 VA, FS< 5, posiadajace §wiadectwo wzorcowania przez GUM

lub akredytowane w PCA laboratorium.

Istniejgcy uktad pomiarowy polposredni ( dotychczasowe zasilanie) zdemontowaé.
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VI

VIL

VIIL

IX.

XI.

XII.

RODZAJ 1 USYTUOWANIE ZABEZPIECZEN

- w stacji transformatorowej MST 773.tr. T i w zlaczu kablowym ZK-3 nr 1442 zabezpieczenie

przeciazeniowe wg obliczen.

- zabezpieczenia przedlicznikowe dla Odbiorcy 3 x 125 A.

Jako zabezpieczenie przedlicznikowe zastosowaé bezpieczniki mocy.

WYMAGANY STOPIEN SKOMPENSOWANIA MOCY BIERNEJ

tg 9 <0,4.

WARTOSCI DO OBLICZEN

rezystancja uziemienia sztucznego dla zacisku PEN w powinna wynosié R,,<10,0 Q.

DANE I INFORMACJE DOTYCZACE SIECI DLA DOBORU SYSTEMU OCHRONY OD

PORAZEN

sie¢ nn - uklad pracy sieci ENEA Operator Sp. z 0.0. — TN-C (punkt rozdziatu instalacji odbiorcy z uktadu

TN-C na TNC-S powinien by¢ realizowany w instalacji odbiorcy, punkt ten nalezy uziemic).

WYMAGANIA W ZAKRESIE SYSTEMOW STEROWANIA DYSPOZYTORSKIEGO

Sie¢ elektroenergetyczna wyposazona jest w automatyke SPZ i SZR, ktéra moze powodowaé przerwy w

zasilaniu trwajgce do kilku sekund. Odbiorniki energii elektrycznej wymagajace ciaglosci zasilania,

wylaczajace si¢ samoczynnie po zaniku napigcia, nalezy dostosowa¢ do automatycznego zatgczenia po
powrocie napigcia.

WYMAGANIA W ZAKRESIE ZABEZPIECZENIA SIECI PRZED POWODOWANIEM

ZAKLOCEN ELEKTRYCZNYCH

W przypadku zainstalowania urzadzen moggcych powodowa¢ zaklocenia, nalezy zainstalowa¢ odpowiednie

urzadzenia uniemozliwiajace przeniesienie zaklocen do sieci zasilajacej np. filtrow wyzszych

harmonicznych lub urzadzefi ograniczajacych wahania i odchylenia napiecia.

UWAGI DODATKOWE

1. Instalacj¢ odbiorcza nalezy wykona¢ zgodnie z wymaganiami normy PN-IEC 60364, Rozporzadzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 ,w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie”.

2. Instalacje za miejscem dostarczania po stronie Klienta powinny by¢é wykonane jego staraniem i kosztem
przez osobe fizyczng lub prawng posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Instalowane urzadzenia
powinny spelnia¢ wymagania norm i posiada¢ odpowiednie atesty. Przylaczane urzadzenia powinny
posiada¢ wymagang odporno$¢ na zaburzenia elektromagnetyczne oraz powinny byé tak skonstruowane,
aby nie wywolywaly w swoim $rodowisku zaburzen -elektromagnetycznych o wartosciach
przekraczajacych odpornosé na te zaburzenia innych urzadzeri wystepujacych w tym srodowisku.

3. Zrealizowanie zasilania na podstawie przedmiotowych warunkéw przylgczenia stanowi¢ bedzie
podstawe do zawarcia w umowie $wiadczenia ushug dystrybucji lub umowie kompleksowej
standardowych parametréw jakosciowych energii elektrycznej w zakresie odchylen czestotliwosci i
napiecia, odksztalcenia napigcia, zawartosci poszczegdlnych harmonicznych, wskaznika
dlugookresowego migotania $wiatla, czasu trwania przerw nieplanowanych i planowanych w ciggu roku
oraz czasu trwania jednorazowej przerwy nieplanowanej i planowanej, zgodnych z przepisami
obowiazujacego prawa.

4. Podstawe do rozpoczgcia realizacji prac projektowych i/lub budowlano-montazowych ujetych w
niniejszych warunkach stanowi umowa o przylaczenie.

5. Realizacja w/w warunk6w wymaga réwniez opracowania projektow budowlano-wykonawczych zgodnie
z umowa o przylaczenie do sieci. Projekty przed przystapieniem do realizacji inwestycji podlegaja
sprawdzeniu przez ENEA Operator Sp.zo0.0. RD Poznan pod wzgledem zgodnosci z warunkami
przylaczenia do uktadu pomiarowo-rozliczeniowego wiacznie. Do projektu zataczy¢ kpl. dodatkowych
planéw, schematéw projektowanych urzadzen do ukladu pomiarowo-rozliczeniowego wiacznie dla
potrzeb naszego Rejonu. i

6. Jezeli przygotowanie instalacji odbiorcy do przylaczenia do sieci wymaga prowadzenia prac
bezposrednio przy urzadzeniach ENEA Operator Sp. z 0.0., a wiec dopuszczenia do prac przez
przedstawiciela ENEA Operator Sp. z o.0., dzialajacy w imieniu Klienta wykonawca tych prac
(instalacji) powinien po zawarciu umowy o przylgczenie do sieci dokonaé zgloszenia zamiaru
rozpoczecia prac na drukach dostgpnych w Biurze Obshugi Klienta w Poznaniu, przy ulicy Polnej 60
lub Panny Marii 2.

Termin waznos$ci Warunkéw Przylaczenia: 2 lata od daty ich doreczenia.
Uniewaznia si¢ dotychczasowe ustalenia dotyczace przedmiotowego obiektu tj. warunki przylaczenia
nr ODS/ZR1/2373/2014 z dnia 15.09.2014r.

> Oerator Sp. 2 0.0,

%li)\lugﬁfj ISVSTRYBUCH POZNAN

REJON DYSTRYBUCIH
Sekcja BOZYWY
R .: ¢ :z}'l%;,r’

Tamaz Plonka

OD5/ZR1/3565/2014 AC




ENEA Opeic: Sl 2 0.,
ODDZIAL DYSTRY it POZNAN
REJON DYSTRYSI 1] POZNAN
61-108 Poznan, ui. Panny Marii 2
tel. 061-856-14-00, fax 061-856-14-07

Regon 300455398, NIP 7822377160

Zatgcznik nr 1

wariant 1
P 40x10 Cu
] L1, J J [ ] Jensy z.il
) Lo L@J el ] :
| | i |
I ! i i o
' { :]:1; &
i " y 1 |
| L I‘A ] |1 xl
1
' I}
i [}
" /l
\‘ raxrging samoseprasteujaca M12
J snuba 230 - wvardcée B8 \l
| : t
wariant 2 ! |
i 1 P 40x10 Cu
! | P LR A
t \ -

;j I - L L - ‘ll'. ] — ] il g A L" { ] i
! ) 1 R
S e 7 ] T 74 T T % i

= | W
' -
! { !
L .
szyna przektadnikowa
170
136
e P 40x10 Cu {x
‘ ok

T \Y
L 5
i
i
.
;
| '
- . -

Gdlacloio misdzy

Ootdr f,é:,"f

RN

Modut przektadnikowy MP

4




e erator SP. Z 0.0
A Ope! CLtoY Q
O}':D\IT)ZJAL DYSTRYBUCH g(%rzqm
R EION DYSTRYBUCI POZNAT
5:-108 Poznan, ul. Peéqngslgﬂ?mo?
O i 1-856-14-00, fax 061-896-
Z\Om 200455398, NIP 7822377160

Zatgcznik nr 2

i B T T - Sl
17
'
Fiss
% -
o { G B
) £ Madut
;’;?ﬁ'?\f ; komunikacyjoy
|
/ S
—| j———— N S i,
»_—._.}'] e —— -
)
=) ) o Listwa 1y
‘!}‘? 7 - — r pemiarowa LP %)
R - [ — ’_J;_V:
! - - qu
{ Y
ooF Dedta-T2503
— OB.2
|
i P !
ol )
[ I b S
o« 1} ]
o :
T T i
I & o el

ML - modul licznikowy

- minimalna gtebokos¢ szafki pomiarowej lub przestrzeni dla
montazu modutu licznikowego — 200 mm,

- montaz modutu licznikowego do 4 pretow gwintowanych
MB8x40 zamontowanych w szafie pomiarowej lub na $cianie
( prety — sruby przygotowane do plombowania,

- modul komunikacyjny, DCF i OB -2 stanowia wyposazenie
dodatkowe - ponadstandardowe,

- w szafce pomiarowej przewidziec¢ 2 otwory ( sredni. min
30 mm ) do wprowadzenia wigzek przewodow obwodow
wtornveh
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Operator Rejon Dystrybucji Poznan

Grupa Enea = R Poznai. dnia 17-10-2014r.
Warunki likwidacji kolizji nr OD5/ZR1/K/2014/347

Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu
ul. Henryka Wieniawskiego 1
61-712 Poznan
reprezentowany przez
Iron Tower Investmants Pawetl Wieczorkiewicz SKA
ul. Mostowa 11/4
61-854 Poznan

Dotyczy: kolizji planowanego zagospodarowania nieruchomosci gruntowej w miejscowosci Poznan, al.
Niepodleglosci 26 z istniejacg infrastrukturg elektroenergetyczna.

W odpowiedzi na pismo w sprawie j.w. uprzejmie informujemy, Zze na omawianym terenie wystgpuje
kolizja sposobu planowanego zagospodarowania nieruchomosci z istniejaca siecia elektroenergetyczna.
ENEA Operator Sp. z 0.0. wstepnie wyraza zgod¢ na przebudowg istniejacej infrastruktury
elektroenergetycznej kolidujacej z planowang inwestycja, pod warunkiem, ze usunigcie kolizji tj.
opracowanie niezbednych projektéw, uzyskanie wymaganych uzgodnien i opinii oraz decyzji
administracyjnych, wykonanie prac budowlano-montazowych, odbedzie si¢ staraniem i na koszt
whnioskodawcy (Inwestora) zgodnie z zalecanymi normami i obowigzujgcynii przepisami (w tym Prawa
Budowlanego na podstawie uzgodnionego projektu budowlano-wykonawczego.

I. Wedlug wstepnej oceny kolizja dotyczy nastepujgcych elementow sieci (informacja o istniejacej
sieci elektroenergetycznej):

Stacja transformatorowa MST-773;

Linia kablowa SN-15 kV typu HAKFtA-3x120mm’ relacji: MST-773 - K-483/E;

Linia kablowa SN-15 kV typu HAKFtA-3x120mm’ relacji: MST-773 — MST-443;

Linia kablowa SN-15 kV typu HAKFtA-3x120mm’ relacji: MST-773 — ZKSN-6145;

Linia kablowa SN-15 kV typu HAKF tA-3x120mm’ relacji: MST-773 — MST-1298;

Linia kablowa nn-0,4 kV typu YAKY-4x120 mm’ relacji: MST-773 — ZK-3-1442;

Linia kablowa nn-0,4 kV typu YAKY-4x120 mm’ relacji: MST-773 — ZK-3-1442;

Linia kablowa nn-0,4 kV typu YKY-4x150 mm” relacji: SK-143 — ZK-3-1442;

. Linia kablowa nn-0,4 kV typu YAKY-4x150 mm? relacji: MST-773 — SBij Kosciuszki 16/20;

0. Linia kablowa nn-0,4 kV typu 4xYKY-1x120 mm’ relacji: MST-173 — ZK-3-2281;

1. Podwojna linia kablowa konsumentowa nn-0,4 kV typu 2xYAKY-4x240 mm” relacji: MST-773
RG Kredyt Bank;

12. Linia kablowa nn 0,4 kV typu YAKY 4x120 relacji: MST-773 — ZK-1 AL Niepodleglosci 24;

13. Linia kablowa nn 0,4 kV typu YAKY 4x120 relacji: SK-995 — SK-992;

14. Linia kablowa nn 0,4 kV typu AlL.-50 SK-995 — mufa koncowa na wysokosci SK-992;

II. Wymagania techniczne (proponowany sposéb przebudowy)

1. Usunigcie kolizji z liniami kablowymi nalezy wykonaé poprzez ulozenie nowych odcinkow w
obszarze niekolizyjnym (poza jezdnia) przy pomocy wiazki kabli o tym samym przekroju. Dla
przebudowy linii kablowych SN stosowa¢ wigzki kabli typu 3xYHAKXS-1x.../... mm* (12/20
kV/kV), a dla linii kablowych nn kable typu YAKY-4x... mm? (0,6/1 kV/kV). Pod wjazdami i w

—= oA RPN

Rejon Dystrybucji Poznan ENEA Operator Sp. zo 0
ul Panny Marii 2, 61-108 Poznan 60-479 Poznan, ul, Strzeszynska 58
tel +48/61 856 14 00 REGON 300455398, NIP 782-23-77-160
faks + 48 /61856 14 07 Sad Rejonowy Poznan Nowe Miasto i Wilda

w Poznaniu VIl Wydziat Gospodarczy
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innych wymaganych miejscach kable zabezpieczy¢ rurami ostonowymi. Odtworzy¢ ciaglosc
potaczen przy pomocy muf kablowych. '

. Wnekowe zlacze kablowe ZK-3 nr 1442 zastapi¢ wolnostojacym zlaczem kablowym ZK-3.

(wykona¢ dodatkowe uziemienie robocze zacisku PEN o R<10 €);
- ziacze kablowe zlokalizowaé w miejscu niekolizyjnym o nieograniczonym dostgpie od strony
ulicy;
- w ztaczu kablowym odtworzy¢ ukiad polaczen wg stanu istniejacego;
- wykonaé instalacj¢ Klienta do ukladu pomiarowego wiacznie, z uwzgl¢dnieniem warunkow
przyltaczenia znak OD5/ZR1/2373/2014 (nie wyrazamy zgody na montaz uktadu pomiarowego
w stacji transformatorowej MST);

. Lokalizacje zlacza kablowego uzgodni¢ z wiascicielami posesji, zachowujgc pisemna forme

o$wiadczenia o tresci uzgodnionej z RD Poznan.

W przypadku zamiaru usunigcia kolizji w spos6b inny niz okreslony we wniosku, lub w przypadku
zamiaru rozszerzenia zakresu rob6t dotyczacych sieci el-en ENEA Operator Sp. z 0.0. nalezy
zwrécié sie pisemnie do naszej Spétki z wnioskiem o rozszerzenie niniejszych warunkow
technicznych.

. Usuniecie kolizji z istniejacymi liniami elektroenergetycznymi (w przypadku braku koniecznosci

ich przebudowy np. pod projektowanym wjazdem) nalezy wykona¢ poprzez ulozenie pod

projektowanymi nawierzchniami utwardzonymi, réwnolegle do istniejacych kabli rezerwowych

rur ostonowych, ktére nalezy zabezpieczy¢ przed wnikaniem wilgoci i zinwentaryzowac
geodezyjnie (rury dwudzielne moga stanowié zabezpieczenie kabli jedynie na czas robét).

W czasie prowadzonych prac projektowych i wykonawczych uwzgledni¢ nastgpujace wytyczne:

o mufy kablowe lokalizowa¢ na prostych odcinkach linii (na dotychczasowej trasie linii),

e koficowki prostych rur ostonowych dla kabli lokalizowa¢ poza jezdniami, w miejscach
umozliwiajacych stuzbom ENEA Operator Sp. z 0.0. wykonywanie prac eksploatacyjnych,

o zastosowaé szafki i ztacza wykonane w II klasie ochronnosci (atest), drzwi ztaczy przystosowaé
do zamkniecia wkladka z kluczem stosowanym w ENEA Operator Sp. z 0.0.,

ew poblizu istniejacych urzadzen -elektroenergetycznych prace nalezy wykonywa¢ recznie
z zachowaniem zasad BHP. Na czas budowy kable przebiegajace w poblizu prowadzonych rob6t
ziemnych w przypadku ich odkrycia nalezy zabezpieczy¢.

e informujemy, ze urzadzenia elektroenergetyczne musza znajdowaé si¢ na normatywnych
glebokosciach lub wysokosciach - w przypadku obnizenia lub podwyzszenia terenu moze zaj$¢
konieczno$é ich przebudowy — w projekcie przebudowy branzy elektroenergetycznej zamiescié
informacje o o rzednych istniejacych i projektowanych nawierzchni potwierdzone przez
projektanta branzy drogowej,

o zachowaé/odtworzyé  mozliwos¢  catodobowego, bezposredniego dostgpu do  urzadzen
elektroenergetycznych umozliwiajacego wykonywanie prac eksploatacyjnych, czynnosci
laczeniowych i usuwanie awarii. Dotyczy to w szczegdlnosci mozliwosci dojazdu cigzkim
sprzetem transportowym do stanowisk linii napowietrznej i stacji transformatorowych, a takze
dojscia do ztgczy i szafek kablowych.

Wybor rozwigzan technicznych lezy w gestii wnioskodawcy (Inwestora), pod warunkiem, ze
przyjete rozwigzania beda poprawne technicznie i spetnia¢ beda obowiazujace normy i przepisy w
tym zakresie oraz zostang zaakceptowane przez ENEA Operator Sp. z 0.0.

III. W celu usuniecia kolizji nalezy (uwarunkowania dotyczace przebudowy):

1.

Na likwidacje kolizji / przebudowe sieci opracowa¢ projekt budowlano-wykonawczy zgodnie z
obowigzujacymi przepisami i normami. Projektant w opracowaniu powinien odnies¢ si¢ do
wszystkich elementéw sieci wskazanych w pkt I, proponujac sposob przebudowy lub
stwierdzajac brak kolizji. W przypadku nie potwierdzenia takiej sytuacji w trakcie
prowadzenia robét zostang one wstrzymane i konieczne bedzie opracowanie aneksu do
projektu / projektu zamiennego.

Na etapie projektowania zakres niezbednych prac oraz szczegdly rozwiazan technicznych nalezy
uzgodni¢ w RD Poznan.
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3. Dla realizacji likwidacji kolizji / przebudowy stosowa¢ materialy (urzadzenia) posiadajace atesty

i certyfikaty dopuszczajgce do stosowanie na terenie Unii Europejskiej.

Wszelkie zmiany lokalizacji sieci ENEA Operator Sp. z 0.0. nalezy uzgodni¢ w ZUDP.

. Projekt likwidacji kolizji/przebudowy sieci podlega sprawdzeniu pod katem zgodnosci
z warunkami na likwidacje kolizji / przebudowe sieci i uzgodnieniu branzowemu w RD Poznai.
6. Do realizacji moze przystapi¢ na zlecenie Inwestora osoba fizyczna lub prawna posiadajaca
stosowne uprawienia branzowe, po wczesniejszym uzgodnieniu projektu budowlanego,
uzyskaniu stosownych decyzji administracyjnych oraz podpisaniu z ENEA Operator Sp. z o.0.
umowy na likwidacje kolizji/przebudowe sieci. Umowa sporzadzona zostanie na podstawie
kosztorysu inwestorskiego i regulowaé bedzie sposob przekazania nowopowstatych elementow

sieci na majatek ENEA Operator Sp. z o.0.

7. Inwestor ponosi pelng odpowiedzialno$¢ karna i materialng za uszkodzenia urzadzen powstate w
czasie wykonywania robét oraz za uszkodzenia i szkody powstate na skutek prowadzenia robot.

8. Rozpoczecie robét nalezy zglosi¢ pisemnie z min. 14-0 dniowym wyprzedzeniem w
RD Poznan - Sekcja Majatku Sieciowego. Prace zwigzane z przebudowy elementow sieci
podlegaja nadzorowi stuzb ENEA Operator Sp. z o.0. oraz odbiorowi technicznemu na
podstawie zgloszenia zakonczenia robot.

9. W trakcie prowadzenia rob6t zachowaé wymagania przepiséw, w szczegdlnosci ustawy Prawo
Budowlane oraz Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie
bezpieczenistwa i higieny pracy podczas wykonywania rob6t budowlanych (Dz.U. nr 47/2003
poz. 401 z dnia 19.03.2003r.), a takze Imstrukcji organmizacji bezpiecznej pracy przy
urzadzeniach elektroenergetycznych w ENEA Operator Sp. z 0.0.

10.Roboty zanikowe (podlegajace zakryciu) nalezy zglasza¢ do odbioru czg¢sciowego.

11.Urzadzenia elektroenergetyczne nalezace do ENEA Operator Sp. z o.0. lokalizowa¢ na
nieruchomosciach bedacych wiasnoscia publiczng. W odniesieniu do urzadzen, co do ktérych
istnieje konieczno$¢ pobudowania na gruntach nie bedacych drogami publicznymi (w
przypadkach uzasadnionych techmicznie), warunkiem przystapienia do realizacji zadania
(udost¢pnienia sieci do przebudowy) jest ustanowienie na rzecz ENEA Operator Sp. z o.o.
ograniczonego prawa rzeczowego w postaci nieodplatnej stuzebnosci przesylu. Zakres
wykonywania w/w prawa bedzie polegal na korzystamiu (eksploatacji, dokonywaniu
kontroli, przegladéw, konserwacji, modernizacji i remontéw, usuwania awarii, wymianie
urzadzen infrastruktury el-en oraz na prawie wstgpu na obcigzony grunt w celu
przeprowadzenia przedmiotowych prac), przez ENEA Operator Sp. z 0.0. ze stanowigcych
jej wlasnosé, posadowionych na tych nieruchomosciach urzadzen infrastruktury
elektroenergetycznej. Szczegoly w tym zakresie nalezy ustali¢ w Oddziale Dystrybucji
Poznan Zaklad Wspomagania Dystrybucji Wydzial Gospodarki Nieruchomosci (tel.:
061 850-42-33).

12.W przypadku projektowania infrastruktury elektroenergetycznej w pasie drogowym, Inwestor
przebudowy dostarczy zezwolenie zarzadcy drogi (ostateczng decyzj¢) wydang na rzecz ENEA
Operator Sp. z 0.0. na posadowienie urzadzen infrastruktury elektroenergetycznej w pasie
drogowym.

13.Usunigcie zaistniatych kolizji z urzadzeniami elektroenergetycznymi konsumentowymi nalezy
pisemnie uzgadnia¢ z ich wlascicielami/uzytkownikami.

14.W przypadku braku konieczno$ci odtwarzania istniejacych urzadzen kolidujgcych sytuacje taka
potwierdza whasciciel/uzytkownik urzadzen skladajagc pisemne os$wiadczenie. Do prac
zwigzanych z demontazem/unieruchomieniem przystapi¢ bedzie mozna po rozwigzaniu
obowiazujacych umow o $wiadczenie ushug dystrybucii.

15.Materialy z demontazu nalezagce do ENEA Operator Sp. z 0.0. zda¢ do RD Poznan albo we
wskazane miejsce.

16.Materialy podlegajace utylizacji utylizowaé, a dowody z jej przeprowadzenia zalaczy¢ do
dokumentacji powykonawczej dostarczanej do RD Poznafi.

17.W przypadku etapowego wykonywania prac, Inwestor dokona na rzecz ENEA Operator Sp. z 0.0.
zabezpieczenia finansowego w postaci kaucji, gwarancji bankowej lub gwarancji
ubezpieczeniowe;j.

v o
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IV. Miejsce rozgraniczenia wlasnosci urzadzen

V.

zat.

- projekt umowy
- plan z wkre$lonym uzbrojeniem el-en

Bez zmian dla urzadzen objetych niniejszymi warunkami usunigcia kolizji.

Uktady pomiarowy

- dla zasilania rezerwowego budynku DS ,Hanka” - zgodnie z warunkami przylaczenia
OD5/ZR1/2373/2014 — bez zmian;

- dla urzgdzen objetych niniejszymi warunkami usunigcia kolizji — bez zmian;

Uwagi

Niniejsze warunki nie stanowia uzgodnienia planowanego sposobu zagospodarowania.
Okres wazno$ci warunkéw likwidacji kolizji / przebudowy sieci : 1 rok od daty okreslenia.
Wszystkie uwagi dotyczace linii kablowych opieraja si¢ na przewidywanych trasach wg materiatow
archiwalnych. Stan uzbrojenia podziemnego moze by¢ niezgodny z dokumentacja albo moze ona nie
obejmowaé wszystkich instalacji. Dokfadng ich lokalizacj¢ nalezy kazdorazowo potwierdza¢ na
podstawie prébnych przekopéw. W przypadku odkrycia nie rozpatrywanych w pismie urzadzen
elektroenergetycznych nalezy je zinwentaryzowaé, zabezpieczy¢ i zwrdci¢ si¢ do ich wiascicieli -
uzytkownikéw (np. ENEA Operator Sp. z 0.0.) celem okreslenia sposobu usunigcia zaistniatych
kolizji.

W przypadku akceptacji powyzszych warunkéw prosimy o pisemne ich potwierdzenie
i zadeklarowanie rozpoczgcia prac projektowych.

Po wykonaniu i uzgodnieniu projektu RD Poznan na pisemny wniosek przygotuje stosowng
umowg na przebudowe sieci elektroenergetycznej. We wniosku o przygotowanie umowy nalezy
okresli¢ zakres i szacowany koszt przebudowy (brutto) z podzialem na urzadzenia SN, nn, — tylko
linie i urzadzenia przekazywane na majatek ENEA Operator Sp. z o.o.

W zalgczeniu przekazujemy projekt umowy, w ktorym przedstawiono zasady realizacji przebudowy
sieci.

Z powazaniem
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Eneos Sp. z 0.0.

ul. Strzeszyriska 58, 60-479 Poznan
tel. 61 856 17 00, fax 61 856 17 07
e-mail: eneos@eneos.pl, www.eneos.pl
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Grupa Enea

Poznan, dnia 9 wizesnia 2014
EneolePﬂ'CELijﬁ;:;’ZOM

Eneos/wtp/058/2014

Iron Tower Investment
Pawet Wieczorkiewicz
Spétka Komandytowa
ul.Mostowa 11/4
61-854 Poznan

Dotyczy: wytyczne do usunigcia kolizji oswietlenia drogowego przy ul.Niepodleglosci 26

w Poznaniu.

W nawigzaniu do pisma w sprawie kolizji z istniejaca siecig o$wietlenia drogowego w rejonie

ul.Niepodlegtosci 26 w Poznaniu podajemy szczegdlowe wytyczne;

1.

8.
9.
10.

11.
12.

Zasilanie kolidujgcego o$wietlenia pozostawi¢ bez zmian z SO-6 (Majatek Eneos sp. 2 0.0.)
Zasilanie rozdzielnic, sterowanie rozdzielnic, zabezpieczenie przedlicznikowe - bez zmian.
Moc zainstalowana — nie ulegnie zwigkszeniu.

W celu usuniecia kolizji nalezy:

- przed przystgpieniem do prac ziemnych dokonaé identyfikacji linii kablowej (trasa i
gfebokos¢ utozenia linii kablowych),

- w przypadku kolizji z istniejgcymi stupami w zasiegu SO-67, przestawi¢ je w migjsce nie
kolidujgce (pod warunkiem zachowania normatywnych odlegiosci w stosunku do innych
mediow), w przypadku koniecznosci wymiany stupdw (np.uszkodzenie podczas
demontazu),zastosowac nowe stupy stalowe rurowe ocynkowane 11m,

- pod wjazdami ulozy¢ nowe przepusty kablowe, odtworzy¢ linie kablowg w obszarze
niekolizyjnym, utozyé nowe odcinki linii kablowej typu YAKY 4x25mm?, (pod warunkiem
zachowania normatywnych odleglosci w stosunku do innych mediéw),

- w przypadku koniecznosci taczenia kabli stosowac¢ zestawy termokurczliwe (nie stosowaé
taczenia kabli pod nawierzchnig nierozbieralng i w przepustach),

- kable pod nawierzchnig nierozbieralng uktada¢ (ostoni¢) w rurach ochronnych,

- na czas budowy zachowa¢ ciggto$é pracy urzadzen oswietleniowych w zasiegu
S0-6.

Szczegotowe rozwigzania nalezy ustali¢ i uzgodni¢ w Eneos sp. z 0.0. Oddziat Poznan na
etapie projektowania

Prace zanikajgce wymagaja odbioru technicznego.

Calos¢ prac wykonac¢ zgodnie z PBUE i PN. W zakresie ochrony przeciwporazeniowej nalezy
speini¢ wymagania PN.

Inwestor jest zobowigzany do powiadomienia o odbiorze w terminie 5-ciu dni przed proponowang
data, oraz dostarczenia dokumentacji powykonawczej, protokotéw badan, zestawienia materiatow
zdemontowanych i zabudowanych oraz powykonawczg inwentaryzacje geodezyjng urzadzen.
Wszelkie pomiary kontrolne wymagaja dopuszczenia przez upowaznionego pracownika
Spéiki, po uprzednim uzgodnieniu terminu (tel. 856-17-22)

Przesytajgc dokumentacje do uzgodnienia nalezy przewidzie¢ jeden egzemplarz dla celéw
archiwalnych Eneos sp. z 0.0..

W przypadku pojawienia sie¢ nowych elementéw sieci nalezy zawrze¢ stosowng Umowe pomiedzy
Eneos sp. z 0.0. a Inwestorem.

Catos¢ prac nalezy wykonywac zgodnie z obowigzujgcym Prawem Budowlanym.

Urzadzenia o$wietlenia drogowego pozostang na majatku Eneos sp. z 0.0. .

Cato$é prac zostanie wykonana koSztem i staraniem Inwestora.

Eneos Sp. z 0.0.

QOddziat Poznarn:

ul. Strzeszynska 58, 60-479 Poznan
tel. 61 856 17 00, fax 61 856 17 07
e-malil: eneos.poznan@eneos.pl

Eneos Sp. z 0.0.

Oddziat Szczecin:

ul. Ku Storicu 34, 71-080 Szczecin
tel. 91 813 50 00, fax 91 813 50 49
e-mail: eneos.szczecin@eneos.pl

REGON 811084325, NIP 852-19-62-912

Sad Rejonowy Poznan - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu
Wydziat VIl Gospodarczy

Krajowego Rejestru Sagdowego nr KRS: 0000067552
Kapital zaktadowy: 166 127 000 PLN




13. Wytyczne dotyczg tylko sieci o$wietlenia drogowego bedacej w eksploatacji Eneos sp. z 0.0..

14. Do realizacji zadania mozna przystapi¢ po wczes$niejszym uzgodnieniu projektu budowlanego,
uzyskaniu stosownych decyzji administracyjnych oraz podpisaniu z Eneos sp. z 0.0. umowy na
likwidacje kolizji/przebudowe sieci. Umowa sporzgdzona zostanie na podstawie kosztorysu
inwestorskiego i regulowa¢ bedzie sposéb przekazania nowopowstalych elementéw sieci na
majatek Eneos sp. z 0.0. lub ich likwidaciji.

15. W przypadku zabudowy urzadzen na gruntach prywatnych (w przypadkach uzasadnionych
technicznie), warunkiem przystgpienia do realizacji zadania (udostepnienia sieci do przebudowy)
jest ustanowienie na rzecz Eneos sp. z 0.0. stuzebnosci gruntowej, polegajacej na nieodptatnym
zapewnieniu dostepu do przebudowanej sieci elektroenergetycznej w celu prowadzenia
konserwacji i usuwania awarii.

Z powazaniem
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ko.

1. ala
2. Eneos/OP/TCE

Informacye stanowigce tajemnicg handlowy Spolek Grupy Kapitalowey ENEA mogq stanowié informacye poufne w rozumieniu art 154 Ustawy o obrocie
instrumentami finansowymi z dnia 29 lipca 2005r , kiorych nieuprawnione wawnieme, wykorzystunie lub dokonywanie rekomendacyi na ich podstawie wigze sig
= vdpowiedzialno$cig przewidziang w powszechnie obowigziggeych przepisach prawa, w tym odpowiedzialnosciq karny




